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(1) 4w B. Malinowski & J. R. Firth &2 C
2N =] i

F E
L. Bloomfield o Language 1933013k, AR EFEFIZ, ZOWENSR%E,
FHINhBER mﬁ% EPNIEEORERZOMAOHREINT I
Potee AW, BE, COABREINSLIKE>T, BhicEEHD
Mo v FYsR] EMERTHE S v—7TCOMBEBRD EFohs &
HILM -t COB Y FYERER, TR Firth 22 0k#E &L, A Mc-
Intosh % M. A.K. Halliday 4575 LT3 EET HH BB EE
EOWME IS v—TTh b, TOEROLIRITI9444, J.R. Firth Hsm v
VRFO—MEBFEOEELERICE S FELIND,
BEFZCBOT, ELNIEEZZOMEIRLELED tﬁ”%@ﬁ
3, muﬁmﬁﬁsmt%acﬁﬁﬁ HR 2P EP OBRRCBELIFLCHNR 5,
BEITNE, CcofiE, —EiBWTEHNS philology 2% LWERE
FOMBEROAN, " BOREEBTLILTEHD0THEELENE
5THHDo
CofEd, XFLERE (DFHHE) LOHA%:, X%@ryz b A F
WIEMOERTE NI HFHEBETOOTH b, COMBFAEBET
TupE, KICHIAT S Weinreich OEHn D &5 5% &E b
%o
There exists a fatal abyss between semantic theorf and- semantic
description:----- , an abyss which dooms the former to emptiness and
the latter to atomization. ------ a critical discussion-f'mmay help to

put certain questions into researchable form. D
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%D, BRESEERANDEROMICI BN ITERNS 2, ZOE
WMBEET 251K, BRBERREECHZEME, BRBEDAIZET
T rEMELES>TNE, RICHTNCERLT, H3HEEAEED
Bk BBRICED B XS ERBR LTS, METIIE, T2 HY
EMNT, EROMEERDTRIEL BN ENSBE L EZ2E2?
P UT, B0, XHLEBEFOFEEOBESEMRT I ERED VI
VERO GER) BEEFOERZRICRDEIER S, £ T, ok,
ZOMEOE—REELLT, $TC0¥R0B#ETH 3 J.R. Firth &,
BCHBA S % 7. )\, #ic B. Malinowski OREEHSI 53220
HINE T3, 1Eicke, J.RFirth iK% 3 % TORMWEEKRITEO—
R ZWE L, 1Ziksine, B Malinowski oS3, #ic &K ©
EZZFEP3Y, IZiesWnT, J R Firth 28857 U EEE ORI EE
BL, 20 [BWR] 0ZXFE2H %,

I
L1GEREWRGBIUIZE M. Bréal whitg-ctnbh b, KA18834E0D
“Intellectual Laws of Language” & ~53i3C 7T speech DERHER
TH2E M, MEROMICEROBENEET EEZERL, 2O#H
% la sémantique L HFETCHERETRE LYKR, EEMFTE
WCRERNHESEATH > 72DT, BRHS COFHIES 7o 2%
DM DB ST IIERE L% enlargement (¥k), restriction (4]
fR), generalization (—f%4{t.), spécialization (BB1b), transference
(%% %), metaphor (J2I), radiation .(}(i), irradiation (HESHY),

L OBWRWICHT L, BWRELOEMME, FiiE “semantic law” IR 7
LETH - 1z, Bréald R H319004E 1 Mrs. H. Cust (¢ & - T, Semantics
EWHETHEINE T, BEOE/ILORMPIE, “Semasiology” &
FEh T,

1.2. C OEKOHPECIET 2H1E, [EK] 20 L 2h0BRERIC
SUTEZBENIETH 7z, HAE, Trench 13 English past and
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present T, THLKXE, NHORK] (52E0H 50 2MEk
DHTRSILBOER) &, [EHROHEMA] X, TEROEBY] &
5 e ZHRAEEROPFEZ RTINS,

Erdmann |3 Die Bedeutung des Wortes (1922) BT, IRD=FE
HOEBHE%.XEBIT %, (1) Begriffsinhalt (%4943 , denotation 4§
4 %) , (2) Nebensinn ( [0 | , XIZ contextual meaning) ,
(3) Gefiihlswert ( [EIEHfE] , X3 feeling-tone) T3 3,

Ogden & Richards % The Meaning of Meaning ¢, “meaning”
% intention (), value ({fiff), referent (g R#7), emotion (B
) o BERERIK W Lk, X, situational meaning % refere-
nt, reference, symbol D=DDME ST Uiz, UL, HHICE-T
BR L, FEOMEKFEL, ZhHUTERT 2ESPHELOHOL

(mind) OhTcOBEFKETH %, reférence T5HMI3, Bnid, referent

(event) &symbol (word) &oBFRE, BEX R LENBEERIZEH
5DTHbs
1.3. X, BROZENERETZELT, Z20EOFHMBLIBINT
&iz, D%, WMEZHN, LEEYR, HRFNTH B,

Darmesteter |3 378 2EH978 2348 % U, Bréal I OHEZEMNT H - 728
ELOHESFHEREICDNWT I » foo Meillet ZHELFHMER AR Uk
B, EEEBLUTCERICBNTOATH -, &0 Firth @i D AT
12, Sperber {8+ iZEinfihrung in die Bedeutungslehye W33\ TEE
EHENHI LIV UAFYOELOEERZHE Ui, Wundt OFELR
ZOSBILBEFH TFRERERFOFECE IV T,

2.1 Pl EOBRWEERENNOMELCH T 20 LT, SHLORE,
SE¥RICEBNT, “copernican revolution” MR & - 7o, D% b 1916
4, de Sdussure @ Cours de Linguistique generale pHtic Bi-FET
b5, PBrif, EBJ‘ZEE’\JXM;EEH%E"JEE%EJ: JE B 3BRE  B 5T D BARE IR X
BANTBERTENE, LOFESETREINIREFLZERLLD
Th b,
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Bréal 73, BPIEMKZE/LZTRRT 241, sémantique LEEEA K
O, Saussure i, Ho0BFAEICET ZNEOME OMEY, Bk
P&, JLEF GRBl) BRRZEFES DI sémiologie 75 55
R UTzo UEREBBENTRD 208, HHENES b 2 EWHGRIEE
BT&ET,

AL EROFEROTIKSH - ¢, J.R Firth {Z Saussure D5

[FEEpfy] & [@ksHY] & oxtyr (opposition) [FFEDTH 2 L0
E5TW05, JLRFirth (7, Z£h % TOEKHROLMER & OBFR
b, EFRBUAHELREEMET 5 [FEEEH] (non-historical) 78
T —FERATNS, L L OBAFERERNLIEE - Td Saussure
DOBEFHNICE T BN E VI AELRBA LWL REMAF LTS,

I

4.1. 5T, RICEOERAERZHEME LT, Context of situation 73
AEEEB O ANSERRELYD, J R Firth g% 5% 7 B. Malino
wski ODEFEE, BEREOVWTOELFTELDNT, TTHNTHLL,

wEEEE I, H. Sweet L &8, BREINKFLALERTRRL, &

FESEROBERDONERETN TN HD, Malinowski & 2 OFHEIOD
Hich-T, FAOSEOWESEICSHETH S EEL T,

Malinowski [3EZEDEK AR5 K L, situation, function, stru-
éture, 15 B A% OMCIE Z T 348, situation 0RO, We-
gener X DETH Y, function DIF &% Sir R. Temple kv BT 3,

Malinowski {3, phonetics, phonology, grammar, stylistics X -

T, EENFEEERBZHOERICBIFALER L TR, BFOESS
BiBkiz, Ogden & Richards @ The Meaning of Meaning (1923) @
Supplement R LT3 LD, BEROBETH >z, £ LTEORE
ZRUACHIz-T MalanWSkl 1z Gardmer LKz, Wegener o si-
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tuation OEIHEZRKNWICHA Ui, 2% 0, W3, RBEFEE (LADOE
EHIE) WERTHED, A0, AHOEEBICILTHRAERTE LD
BRI AR B ICH 72 - ¢, context of situation® DL EF - T,
CERE, REFNRHIDALEOIESHELIY,
4.2. 77, Malinowski D% % & - L2 UL R AHi1ic Wegener O
AR IC RT3 ¢, Wegener |3 situation c=->DRM AL T 20
(@) #isE @ situation (die Situation der Anshauung)
(b) EaiE D situation (die Situation der Erinnerung)

(c) E#F# o situation (die sitation des Bewusstseins)

(@) 3, ERINERINBEERIS situation TH Y, OG) 1F, BEHBEWKE
BINAEBOBERNIERTHY, © &, BIHOEE, TOBEKE
FERIN B 00 situation (Fic, ACOBBICHEET 3k, £TO
MR R AN ICR— 8T 2 BB T 3 situation ) T 3, < 7,
Wegener @i situation (&, oW AFEDPF— 2 OBEAE - TH
5EAE (“basis”) MDTH %, T UTAEZDOAKEELLHEY, F
ET AHEN, LFO situations OHTEEARE - TV B BRHEDEKLELD
Thb,

Z ot Wegener D4, & 51BN T, J. R Firth ORMF
L LT B, »8 Firth {3 Wegener ® & % ic, =D0 situations (3%
Z ¥, Firth ool 3 2 HERic IS, BEHRERLEN, LER SER
LB R DY &5 &9 % Wegener OFIIORAD L FA O— 21,
context ofsituation O4MTE, D vuvD, FIZIE, FEHE L~
OB/ EZRALTNEETH 5E 07, TH0-@RIKSbST,

Firth 3k D ST Wegener 25 {FE ML T3, D% 0, Context of
situation %3, EE LA, AP, WRPL, TOMIEEENERZEE
THRELED, MEDIBBEREMLEL, TAOOERMTEELHEEPEDS

, —#l@ functions Z&{KE ULTHKT SE0nHFE%L, Wegener 73
WOTWIETDH 5,
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4.3. 2 =T, Tk i3, Malinowski 43, ¥1DTHOEEEREE 5hic L
7z “The Problem of Meaning in primitive Language” ® Zili#E U
THE D,

TD#HX D Part] BT, %12 Trobriand Islands OF FEZ 451
TERKEL, HR2EBNTRCX -2 TR, FOBREW LY

BEIMED D, RFEOBEREWR L, ICT 25T, FEOMIIC, TOF
EOFESN T3 situation Z& S W HIEE BTV, Rid, EEOFES
NTHBIALOBRBEOR I HOEE BED H5FEIRNTN D, HIX
12, HERHESOEORETH 5 kaymatana (frontwood) % ka'v'uya
(rear-wood) 75 23ER, REFFBIERLEETTREI W S KEKRT
HB50DH LI, (2D DOH T wood %canoe @R LRATL @5
5> Tvd, ) “front” &7, “leading canoe” , “rear-canoe” %5DFE
DERICIE, BHFEDPBROBEBELERTH 2 A4 L - T, BEKRO
BEHBEVDPRAONTOEDTH b, it > TLAFEOEKEZ 2K
EIR 9 2 R 1T, Wik OBRNERE, #6958, AESKBELTCOMR S OLEEE
ELLUTHBELTHRINIATHETSH 50D, BT 51, Malinowski
3, BELVWI O, AKEWNK, (KD b, 4£7E A x0EEK
BRELTED, B, REOX DI context Z G2 FHE Lisdh
X, SRS NESN ERNT B, Malinowski 2F UshX O I T, con-
text of situation DAZWA LTI 5, D% DE SHED “We pad-
dle in place” icd 7 2%Hll3, context of situation MO EHNTH
DT, ZOERBHLXIRIEEENHY, FEREOELNICERER,
HEWLZOERERTOK, BELITRES TS LM, WMEINBLETO
SwCE, FOEENEINTINS situation Ak ic LTZ OERIZ
M50, FBINBEER, ENFEINTI S situation T Xk { £ DEK
ZIKEZHE, FEOD economy B LD TH b, M LHIXONITENT,
Malinowski (3, REFIERE, —SHEREMICHR I BIC K {F O
FRbDOTRD B, %nf+ﬁtm6ﬁf@ﬁ<,%%@ﬁéﬁ%nﬁ
BOBBOBHENRELT B EERNTNE, £ UTEREEN -2 ) 7
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4 7 & context of situation & HEER WT, RBWE EF/EVE
THEBEFWELL, AOAMOEEC—RNICOEEY TE2EDOHR S —
DOBKREROMBLAES LX) ELTNDB, ZLT, RFEOERP ORI
LTHREINDI A, =20k -%0 LB 5T o contex of situat-
ion OrhioR%EH EHoBT, b D context of situation XX, (1)
speech 2SEEWKIITES) LBIfR9 % situation, (2) FED (narratives)
(3) speech 237 DL AT 2T D icfEbi 5 situations, EblX, 25
Z2fy (a speech vacuum) TH 5,

1) OEAI1X: speech &Jt7E4 % context of situation TH Y, £DH
T D speech ZfTEO—FER, (a mode of behavior) woThy, BE
DEE L LTHEDLNTHBEDTIZN L, & T, Malinowski ORDIH
BHRAZ B0, D%0, HEOEK 3Z Off R4 (referents) i H
HWEARICE > TEABNEDTIRINL, ZO#HE function KX~ TT
BHENIRABRTH o £ I - 1B OWBHEREZE SO IE, 20
HEDSRY referent MWE i 3HEN, BB IhBT TR LR0E
WHRTH 2, WIT, oW AHERBENCERINSL, EBLEXF T

, EECBU 5OV ATMHERTELZITHS L, BLERE, XK
DRBPOZENEDTH - T LD, /7 TV - L > TERINS
HOTRIMNEFRL TS,

2) OIBA D narratives |3, D@ contexts of situation S -
T3, 2% b () narrative ORI D situation, (Z DEA D context
of situation ¥ speech *IFELTW3) & () narrative [T & - Tl
5 N7z situation (& DIEA L, speech {73 % context of situation)
T# 3, ¢ T, Langendoen %, Malinowski OR%E LZIEHL T
%, 2% b, narrative @rh® narrative, X £ D1 (D narrative &9 &
A T BEME D & A narrative QA D ¥ situation & - 72 IR
WTHbEW, 2 LTX, COBEA, ) OHCHBED b 5%E% Lange-
ndoen 3353 %, 0% b, U) OE4, Malinowski X, FEO OB OD
context of situation %, ZZICES HDETWLBAZE NE NOD, &
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M, W, R NEBE CL-TlESNDE D ELTEHRLTNS (b
312) m#Ep, & L% 57 5id narrative O3, narrative OBEREO
context of situation LEbH D EFHEDENIFER, KOBHTHLCE
BRZEZIB, 2% 0, EEO—ABR->THD, ABFORPTHS
B, ES0 o BERT, BRONBEWOERDY, BEOREEIKEL
THBEDTHAIIPERFE LT 5,

B DEFER, HHT, BHOW HENRbOAMBE DT S

B/EGO, PIZZBREDOL S K, MRTHER ELOBHEOREMNIKE S situ-
ation TH %, #E 9 hid, speech 145179 5context of situation T3
%o
4.4. %, F*~x X, Malinowski @ “Coral gardens and Their magic”
(1935) LI smIICMABFNITRE BB, EndDIE, i, 0%
XITBINT, 4% THT&f: “Problem of meaning” (1923) THE & D IT
SNBERERICEEZNMA TN EPOTH S, 2% D, #HIE, context
of situation 2T, [L£EMTABKEET D, XIRBEFT 2, B
BRITT 20 DAMIEH O context ZEBR L7zOTWRL, L LALEH
EHPEDAEN TN EEULNRBEERK U] OTH 2, 2L, C
@ context of situation x93 EHEI N/ EXHF, #ic Firth s
A U7z context of situation D4 E—HT25DTH 5B &S 51K H
LT, B TH %, HicLangendoen |3, Malinowski OEE DT, i
KERRIC DN CORMES, J. R Firth v v F U2 REEL52 )
o Coral Gardens KR INLRBRITTHZEHBME LT3, @
4. 5. Malinowski 3, ¥R OEEDREFZE» S[HOMRNTE R A
T3] 0O EEFEZ Y20, Langendoen 75, [REFEOEEKMS LI
7 <, contexts of situation LFHELTNBEWIELFERLE C5-
T B PEOWFESZT D, texts % Fx B 4 MR 74 5 phonetics
DTV =y KRG T eE, BBOTLDIRE, [EKE] tE#ExE
ZHMBHER TR, TbDAEZTITT 2ENHELEDL - 12%0
FERILIINEDWHOEROEET 2ETHRT L,
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4.6. Malinowski QR L7:SEE~OEME, KO 4HBERHERS &
J. R Firth @FM LT 3%, D% b

1. —EEsy, Hic context of situation (D4 & speech function

OH NS A% - 7258 (1953, 11, 53; 1923, 475-7),

2. HEOEKZAERBZIKHI-T, X context BT 2EHKC
- FEE,

3. EUREZEF (tramslation) ik - Tl e,

4. (i) &L & () SHELEAEZEOBKRIUE LILE,
T %, Malinowski & Firth - OBEZEEZR 2/K, &4 ld, Firth X
%, LR 4HEBEYT 3 RBEEE T 2 0nENELEDbN S,

1. @@L, Firth mkonotéam%éo SER2IB 5 situational
187 7 m—5i3, Wegener DISSEDEIEICIHEE L EEZELOND, £
LTZ®D Wegener OZE/EDEIT “realism” (EER) OFE O,
—IBEERRHI S 1 B, Firth B 52 situational 87 Fn—F %%
Bk Db OBD bDT H-7, » Malinowski @ ZEicid £
RABEENRZI-EDEAZLLENS, Fl 21, FRBEE H - “situation of
action” Oh[EHEKEDCENTWE] &) Malinowski ORFLOD
T, REEMEE ( “reality” ) B oTWBEEWIEDELLH I
BABEND, THN - EERNEZ DA, Malinowski [ UIT LI,
TSRS B & BRoME%E, BRIEBEALTLES ik
BLTW3, Firth i3, $< £ TH situation DEREPER L, text &4
DT, BEAPLOHMETH B LD,

2. o4& b, Malinowski OBFE BRI UTEERMRTRTEZT 3
HEBEIC AR 25 > T B, Firth wEbehid, b0 E B % 13,
‘reality” ([5EfE] ) BEREEDLLTNENIDTH %,

UL L5, UEIBIRIEIED - T, EXTHFILX-T, BOE
LRAZ BB Ly Malinowski OZEZHH ST 3 [BHE OERKIZ
EBICRBRTH 50, BRNCRERTH ] I FEED, [£L0



— 134 — 0V FVREROEEFIDONTO—EE

HEOERRZ, EROEELP, SIAOBRRNBMECERIA TS L
WSEHT, TrRhBFAKSS] L3 ERK, Firth 3AZELTH
5,

3. wB L7, Firth |3, Malinowski 28 [HARMEIR] K& - CEHE

WAREZBEEEZ L H > TOAEEZR DREFNEL Tk Wi, WHE
REDG I ZEOBFRIC L - TERRERNFIC XY, FEFEF LB 0T

“translation meaning” [EERiIck 2EK] & FENE6D 2 HOHE
BICEBLEFE LR o7z, UL L7EHs5, translation meaning Zn 72T
i, WRIKRNTS-Th, BREFLOSITEZT 2FERI IR, <h
EBIE LT ‘use” [FIE] & ‘“mention” [BuE] oZ-oh@AIhh
BHRTH A & Firth k<3,

4. Malinowski ¢ 19154F & D19424E % TORDOEFOERT, A
BREEFENE L [REFZWATEEE] 2L -1, 2L
T19514E, International Counsil for Philosophy % Humanistic Studies
of Unesco Kk > TEELXMBHREIN, EFEOMDIE HED BE
BHERONBEFEEL - I,

. Firth |3, “Ethnographic Analysis and Language” o UK, BiE
FHST EEEFNIINOODT 7 =y 7 RDHESEIHNEEZFERL,
TR ERAKRIC, SEFEBOTEREBRNEFHABETDOL SNVIEBNT,
F-&DETBHEIE, CNOTODHITORRELNCEHA ST 5B
HHHIEEFERLT S,

Z UT, Malinowski OFFEFICHT 2HELERE, T+ Fv 71
£ L HEECH T 2 EROMEISK LT, context of situation @rhid
&~ 75 speech functions O —REHRICL -T, 77 ~F UKETH?
LEMUTH B (p.161),

I
51.%%41%, I &g, J. R Firth gg®Aa B 2 72 Malinowski @
context of situation. Wi, EF—IRICODNWTDOEIF A TE D
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T, b, EERIKBG AFNREREBZOME IS Vv—TThsu Y
F YR J. R Firth OBEBRABSETH LD,

5. 2. Firth {2 “The Technique Of Semantics” (1935) &3 ITB
T, [iepy] Bokemid s LT, [TER] L0 ) o relation
EUTRSN, nid relation OERZRELTELSNTE epZls
U, HERHERGTEOBEH E LT, RKOZEEBRBL TN, H—
i, BHEEEZ(LOMELKIEN TS - 1F, FIX, B—wl~oh
TSR LT, EBE components (RERER) — HIRETLROE
B, TR ORI S UK, o 2L S hicEk Ne-
bensinn) Livo EE — /L, TNOHEEOBERERT 2FOM
Bk, SB=ic, ZILOBOSBOBERENHPNTERLRATH S, 2L T
ZORIE, ELORERE, B2otiis, ROBELORES, 52D
PR LR DBEBE & OBGR AR T AIEN S 2FAERH L, Hicld, zhb
L, EEO context :DEEF, ¥rKEICIZE -7z context PHESNER
EDOBFRAEYW S ICT BT OMREMERE LT, X, WIEINIEH
A&, EB OIS - 72 philological 72E it - 728 (form) OE/LD
W bAFT LT HRETH 2ELEH LTS, Chid, EE, B, E4
EORERTALODTH b, ’

5.3. Bic bik<7c & 9 iz Ogden & Richards ¢ & - ¢, [ &bk ] & 3FEED
HkEE, 2hicd LTERT 2R5PHELOMOLORTORKRTS
 ofe#$, UL, Firth Qdiconcid, Re @ EusBnl, ER
HOMRBABNCHELNTH B ENIET, LEE, BELHEEO-
KITEHAEBALSDTRIEL, MEEORDLYDS B, &KL LTE
Z, BHLTW2LKRMAME LTRZ ZREEE-bE—tiE—E
B2, »L UL, Firth i, ER &) o0id, BhiooBEERes o
BBIGETH B &5 0gden, Richards icldft b3, situation (8) K
BT % situational relation ¥tk by, Bz FHF L FAWE context of
sitution ICBIF AMOEH & BHET 2THO XL LTDEFHIC BT S
situational relation %5 DTH %,
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5.4.Firth X, HIWERREED Uk X 5 BRI (function)
EHRERCHET 5, 2 LT, oI ncEg, Sk
2, 53 context ICEIT 25 AEHEHARRELD FHT H2 L0
o BMOIEERE, RBEWBEEOESKRE L TREININETHELET
5, COEAKEIZ, Firth BEFEFICBOCBICILRICHI ST
phonological, morphological, 7% context &i~5# % i malinowski @
context of situation MEZ A>3 Nz T, 4 D contexts DOEF] & H
BINTIVEFO—RRELEL LcdbDTH S, 2L T, T hZ ho
contexts |3, F&E~4 @V&}V@%h%ﬂOD%%@ﬁﬁﬂcﬂ'é‘éﬁ%‘iﬁ (envi-
ronment) & UTHEIL > THWEDTH 5,

Firthiz, b ® v i %, phonetic, lexical, morphological, syn-
tactic, semantic DL RNV EFALYE, ZLTTHIN T VN AV BT B %
NEFNDOEFR%, 7%id, phonemes, words, morphemes, syntactic
categories, semantic categories LIEA 75, % LT Firth |3 [&k] %
HEVWKBGREREZOLNNVICET S contexts EDOERTH B

CEEE U, PED OB INED [EK] SROEDOBH L VKV IL
> THWBERNL S,

FIE—H, ETNENOFRLEA LD contexts, 2%, Zhh—
WMOEBTHECBY 5MOFTREOBRK, AL, EXFODb LREFHOD
d Lo EEHRK (contexts) IBWWT, 16DRE OB (substituti-
on) MA[RETH 5, 2% v bi:d, bid, bed, bad, ba:d, ba: d, bu:d, )
bad, bo:d, beid, boud, baid, baud, boid, biod, beadcd 5, T D16
DORE D ZENENOBEFIERE (BHIRER) BftholboRF Ll LT
Ebh2ETH B, £ LTT I - fo RIS 7 IR O ic 350
TRIES N, SGEHTEIRIE &, B OIRE EPRES LR, B8, 2
hZ @ lexical item &z Do lexical item & OBIH, #iZ 1T, bo:d
LA BRAIIESS, poit, boit, kot d LR 25D TH LHEAENR
IR O, ‘

=, ZhENOHOBEH LOWK, AIAE, bo:d BEFRTE
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%, B0 d-form THHE LTREAL LEE &1 d OboMlE,

U, HELOBRETH S, AW, brid/ &, bo:d? HFEREF
3 5 & &, intonation NHEFE L¥E- T 2¥ETH %, & Firth 3E 5D
7273, Langendoen $F - T3 & 51T, HOHKFE (syntax) KD TOD
EAFE, B0 LT,

BHIZ, XED context of situation w34 2HFZETH B, AT
bo:d? " EE#bhBEBRILE X, “not really” &7 no” & fthdAM
BABEEKE, bord DRE->THEHETHE L0 I,

PERNEFpOHE XY, THRAB LR ERI BT D80
L, #ER b, WE BFEZE) B LTRREATHY, DRNERR

FEEREAPHEERE S LTRARTETH 5 LBORE BT 5,

5.5. X, Firthg *Ethnographic analysis and language” (1957, P.154)
i hiE, EEEER, RO=>OFMEONIMEMR “interior relations”
ERETDHEND,

(a) The interior relations of elements of structure, words and
other bits and pieces of the text. <#EEDEHEEXR, T4 DEP, text
Ot d—FB5r DI FHR>

(b) The interior relations of systems set up to give values to
elements of structure and bits and pieces. <iEEDEEE D, text
O O—IH CMMIE R 52 B b FES IR 4 O systems O FHES
>
' (c) The interior relations of contexts of situation. <ffx DHF D
fikis D P EREEFR >

LHFTHTE XS, Firth o5 EBk#%( “semantics” ) OO EIHE
4012 context of situation Tk - 7 hs, 52 (C) dcontext of situation
ORBEARILI TOL 512, “Personality and Language in Society,

(1950, P182) , KBWLWTEHNIN TS,

1. The relevant features of participants : persons, personalities.

<BIfREE, BH AP AR CHEE US>
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(a) The verbal action of the participants. <E§%%i¥®'§§—§ﬁ§]>
(b) The non-verbal action of the participants <BHEEZEDIES
EITE >

2. The relevant objects < F# Lzsi%4s >
3. The effect of the verbal action <EZETEHOIR>

ol

% LT, situational 737 7o —F, D% DELKIHIZ, speech function

O %, EFY (typical) 7% context of situation 4P T AEHNEE
Th5& Firth 3EZ %, 2% 02, kD context of situation &
speech function OEFHITF LS D04, SEER (HkIF)

I & 5 ~<& schematic constructs (RIXFIMERY) & UTHAET
H5BEBRTNE, LT, ThBIO0OMAIR grammatical 75 cate-
gory LR BN, zhEIRAMK, WMEWEHEEZR->TOEE0 5.

A RROEH T, Speech (3 Johnson HtDunH K574 [
FROEMI( “boundless chaos” ) TRISNENIFEANEL S, FIARXD
BAM, OACE LrT B E, BT SNEAR, HEWKRESN
7o contexts DHHILH Y, MTHIFEBEEE > T &KW &) R TEK
Ve D% b, Firth ®1v5 contextual elimination HHLRTH %, &
VIO, Fx e AR, ERENERAOS RE 2 o T 2056TH
Bo WA IFi~ OLHERE, BIZAE, BX, 77X, FE ¥& 77
TO—BE LT, XEF, W, BA X, FEHE, v —, HER
EHEL L LTOREZE >TWBE0THBM, LnbOBRECL->TERE
DHFERIL LT B EEA B, £ LT ‘unity” ) K HUHER W, BiE
R ESI TOEAIEBRZNE LTS, A

5. 6. Firth | contexts of situation O3 ¥F LB DAIC, KD K 5 70E
AWy75 categories A ZF T3, DF D, speaking, hearing, writing,
reading, familiar, colloquial, %= LT, & v formal 78 speech, 2K d
=3, B0, ZL0EE, £ L TTNTORKRS speech Off X&E T
b3, Pl Eo situation R oM, [—AE] OFE LD BESEHL
FOMER Lc v+ 30 AE (213 malinowski s “phatic commun-
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ion” EUEA# situation) 42Nz cunb, L LT, Firth 3 EE L%
OEEFHE LD KBRS 2 HKEHEOMEDOLEREFT TN S,
5.7. L LIEND, TCBWT, 4% THRAT &% Firth o [EIKH
BEBOEROXEDOER ERZMOBEBTNENSFERALPICLTE
WIS GRIZIE BIRN, < OERMICRTAEAE, v Y FVRROBHS
FBEICL->TRDLNTWD, FlZiE Palmer 34 OX{ED speech
ZEHES T4 B EMLNE, BRI context of situation DEZ FiT
A S EENHEBEWEERZEHE L TN 3D,
5. 8. Firth (319294 & ¥ 19604F % THIBOERIZE 2% T 308, Ok
oL 3EONPOELZREVE LLKBEBRNSOMBRETH 5,
T UCHOERY 2P ICER R EERR TS > 7

Ui, 19514E0 “modes of meaning” &5 T, EHOE
DORTT OFF O— DT & 3% lexical MkIL (FHid#k “mode” ) 73
KECHHIN, 2% b lexical 7L~ igBT “collocation”
Wk - TEKRERRT, HBED “collocability” AFF<BLNnHF7 =
Y JEFICRELRLDTH S, HOEROIBE T relation D&
BMELTW3DTH->TTD “collocation” oOifLd, H2EEH5HE
DRTDET, BOBEROHFICE > CHEOBREBRES ET5 50
Th 3, Bz i3, dark night L H3BAROEETFOEHTICE - T,
ZNENOEOEKE, MoBEEo%Y, dark 13 nights, X night i
dark & collocate LB23 LA ETH B L -TNWBRTH 558, collocati
on [Tk BHENZ lexis OEWKIE, HLETLZOEDWHMWIEKT
BHHW, ZNBETCTEROERERICK > TH 2 E08Hk5, #l X
¥, white Christmas, blue Christmas & 1% collocation #3% 5 %3,
Firth #ic= 412, whited, blue % L Christmas & collocate LCi»
LENHIET, BANKIOIHBRAUERER >TH 2L 1 5 FiKi
B, UL ULBLETHEHOWRER BEL 8D TH-T, DRIEHE
DOBRBBROND DB NETOT 7 =y 7RI TRATST
b5



—140— oY FVYEROEBEZCONTO—EE

5.9. Firth @, collocation M ZHicxid 55—, Z0OHFECCT
Bk, Firth DHoBERPHTEOREZSBATOSA/AD—D2DEK
E U,

Langendoen ({3256 RICIEII 7S Rl 205 O $E 3 2 LT 50 DF D,

[k o B3 U5 dark night ok 5 BAOEHKE, WHILTE
DAZRER T 5 lexical items OEKOME L, ZOAONWILRE LGNS
HREHBRRP DREINEIDERTETHEINETH S5, =L
T 3 collocation 1z & - lexical items OEBARELLH ET 2 E
ABRA S, EEOBAELS, PILELFUOENEBER LN -72bD
ZFIB T 2ENTET, ZhEho collocation i U ChERIIC K &2 &
NEBERBEL XN L, | £H, £1LT [Firth @ collocation B
LTOREIERREV ) XD AR DN TORETH 5, V] L
BLTWWED, —F, J.Lyons |3 Firth {323 “collocational level”
{3, grammatical level & situational level OHhRG7s level TH 3 &
NWOTHWEDTHSH, EDXHIRLT collocation OFf&ds, HO—i
HREHE IR0, WRIKIETHERN] LIEH LT3,

» PR N _

Pk, ey FvER] omfA— ] R Firth o002 8L o
EEYOMN—AATE N, T TN bOMEAE LT, Firth Digo
COEROBHRPHTEDREN, mnid, 2oy 3fESE2B 30T
W& & B 5, #ric Mclntosh % Halliday, % L Lyons % % 03
FAPDICEA TR UTWLECSS S LLEND, ZRELFLT,
FThiltzinl, XH¥EDF I AP AEFHEADD, vV FUVEROTRERE
FOHAPHEL, CFLOBDIEALSLOEE-TWLEL 24
BOAROBEE Uik, 19704210
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